La Clef du Cadinet
Difiotinaite en abtégé avec des accents, poti
faciliter aux Etrangers la prononciation de la
langue Angloife, douziéme édition. 2'vol.in-8%.
chez le méme Libraite, 1768. i

Onze éditions fucceffives de ce Di&ionnaire
prouvent fon utilité; mais les fautes de la pre-
miere s’étoient tranfinifes de I'une-a FPautre jufs
qu'a la derniere; des additions y avoient été fai-
tes 5 mais la meilleure réimpreffion ( celle de-
1765 ) offtoit des omiffions fans nombre dans
Pune & lautre langue s'des 'méprifes , des con-
trefens & des barbarifmes , une mauvaife orto-
graphe ;s des mots. forgés, des fautes -typogras
phiques. ‘On a tiché de faire difparoitre ces dé-
fauts dans cette €dition:; on a fuppléé aux omif-
fions de Boyer + quinze mille articles & an nom-
bre de changemens forment plitét un nouveau
Dicionnaire qu'une réimpreflion. Pour le Fran-
cois I'Editeur s’eft guidé fur Iédition da Dic-
tionnaire de I’Académie Frangoife de 1762,
pour la partie Angloife fur le Dictionnaire Fran-
¢ois & Anglojs de Chambaud, & fur celui de
Samuel Johnfon; mais on a évité les “erfenrs du
premiet & la trop grande abondance du fecond
qui admet indiftinGement les mots douteux , les
mots anciens, ceux qui- ne fent proptes qu'a
certains Auteurs , ou qu’ils ont empruntés des
langues étrangéres. On a'cependant confervé les
mots hors d'ufage, qui peuvent fervir a I'intel«
ligence des Auteurs celcbres. * Quant & Texécu-
tion typographique, tien n’a été né”gli%é‘ 1 on
a ‘porté les plus ‘grands foins a la révifion des
épreuves s les dérivés des mots qui éeoient en
trop petit cara&tére, font en majufcules. Le ca-
ra&ére de cette édition eft plus gros & plus nee
que celuivde I'édition de 1764, I'Ivoyclle& I'F
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